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« NOUS GUIDONS NOS CLIENTS DANS
UN ENVIRONNEMENT JURIDIQUE
ESPAGNOL SOUVENT MECONNU »

Virginie MOLINIER, Avocate associée du cabinet M&B Abogados, Barcelone, Espagne

Compétent, pragmatique, réactif et a dimension humaine, le cabinet M&B Abogados offre une
approche globale de I'environnement juridique espagnol a ses clients, pour la grande majorité
étrangers. Depuis la France ou I'Espagne, sa pratique est tournée vers l'international. Maitre
Virginie Molinier, avocate aux barreaux de Paris et Barcelone, en a fondé I'antenne espagnole.

Echanges Internationaux. Avocate
associée du cabinet M&B Abogados,
vous avez, Maitre Molinier, une grande
experience dans le conseil aux étran-
gers. Pouvez-vous revenir sur 'histoi-
re et les activités du cabinet?

Virginie Molinier / Effectivement, apres
avoir exercé quelques temps en France, jai
choisi dorienter ma carriére a I'international,
en exercant comme avocate M&B noram-
ment en Amérique latine, plus particuliére-
ment en Argentine, au Brésil et en Uruguay. Je
vis et travaille depuis maintenant dix-sept ans
a Barcelone, et continue de conseiller 4 la fois
les entreprises frangaises mais plus générale-
ment des sociétés venant de pays étrangers,
qui simplantent en Espagne, Spécialiste du
droit des affaires et du droit immobilier, je les
aide 4 développer leurs activités en Espagne
mais aussi & y résoudre les litiges quielles peu-
vent parfois rencontrer. Composé d'une ving-
taine de collaborateurs polyglottes, notre
structure, basée en Espagne a Barcelone et
Madrid, développe avec sérieux et efficacité sa
mission : accompagner et guider nos clients
dans un systeme juridique espagnol qu'ils
méconnaissent, et leur permettre déviter les
chausse-trappes dans le but d'atteindre leurs
objectifs sans accidents de parcours.

E.l. Le cabinet de droit des affaires
M&B Abogados fait le lien entre la
France et I'Espagne, en accompa-
gnant notamment les entreprises ou
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les fonds d'investissement francais
dans l'acquisition d’'entités ou d'actifs.
Quelles sont les spécificités du mar-
ché espagnol ?

V.M. / Lunivers juridique et contractuel des
transactions dénommées de maniére géné-
rique de fusion-acquisition est assez similaire
en France eten Espagne. Toutefois, le fait d'&-
tre spécialisé dans le conseil aux étrangers
nous permet daider les dirigeants & décrypter
les particularités des affaires en Espagne, qui
sont subtiles et quon ne peur découvrir que
par lexpérience que procurent des années de
pratique... elles ne sont pas expliquées dans
les manuels de droit, et leur perception
requiert une bonne connaissance de l'envi-
ronnement multiculeurel de ces dossiers.

Les projets d’expansion, pour étre couronnés
de succes en Espagne (et nous en voyons sou-
vent), doivent nécessairement compter avec
l'accompagnement d'un professionnel qui est
en mesure de décoder les pratiques parfois
bien éloignées de celles de la France.

Cela est daurant plus vrai pour la pratique
contentieuse, dans laquelle, pour le coup, la
législation est trés différente des regles procé-
durales francaises. Les entreprises frangaises ne
sont pas habituées aux stricts délais, 2 [échange
réduit des conclusions, au paiement d'impor-
tants frais de justice. Nous avons dans ces dos-
siers une mission claire de droit comparé, et
diaider nos clients dans cet univers judiciaire
wres différent, pour éviter de perdre un proces
pour des raisons de forme ou de délai.

M&B

saninas

E.l. La pratique et I'expertise des avo-
cats du cabinet sont reconnues au
niveau international. Quelles missions
vous étes-vous données et comment
vous distinguez-vous sur le marche
espagnol ?

V.M. / Notre ceeur de métier est l'accompa-
gnement personnalisé et de qualité, basé sur la
confiance et le long terme, fourni par des avo-
cats expérimentés et qui utilisent l'outl juri-
dique de fagon pragmatique. Nos équipes,
frangaises et espagnoles, sont formées au droit
des deux pays afin de bénéficier dune experti-
se réciproque. Nos différents bureaux fone-
tionnent comme un seul cabinet ; les entrepri-
ses francaises comme espagnoles rencontrent
ainsi des interlocureurs identiques, en cons-
tante communication, Notre équipe a pour
mission de toujours & trouver la solution, plu-
ot que mettre en lumiére les problémes !

E.l. Comment voyez-vous évoluer les
activités du cabinet ?

V.M. / Notre objectif est de continuer & étre
l'acteur juridique de référence sur le marché
franco-espagnol, en demeurant un cabinet a
échelle humaine, qui puisse traiter et résou-
dre les problemes des entreprises dans les
domaines du droit dans lesquelles elles ont
des besoins. Notre équipe, qui comprend
aussi des fiscalistes, des spécialistes du droit
social, immobilier, de propriété intellectuel-
le et de contentieux, s’y emploie au quori-
dien! W
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